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TERMINOS Y CONDICIONES PARA ORDENES DE COMPRA
De productos indirectos y servicios de Cummins Inc., sus subsidiarias y afiliadas.

1. GENERAL

1.1 Para efectos de este documento, el término "Orden de Compra" u "OC" se refiere al
documento impreso o electronico mediante el cual se designa a un Proveedor, se describen los
Suministros, y se establecen, en su caso, otros términos de la transaccién, ademas de los
presentes Términos y Condiciones.

1.2 El término "Cummins" se refiere a las empresas Cummins Grupo Industrial S. de R.L. de C.V,
Cummins, S. de R.L. de C.V., Cummins Comercializadora, S. de R.L. de C.V., Cummins Grupo
Comercial y de Servicios S. de R.L. de C.V. y CMI Group Holdings B.V. o0 a aquellas empresas
subsidiarias o afiliadas de las mencionadas en la caratula de esta OC, y sus representantes y
agentes. "Proveedor" significa el proveedor o vendedor sefialado en portada de la OC y sus
representantes y agentes; El término "Especificaciones" se refiere a cualquier plano, a las
especificaciones de producto, a las especificaciones indicadas en la pagina principal de esta OC
0 en cualquier anexo a la misma; "Suministros" se refiere a las materias primas, componentes,
ensambles intermedios, equipo, y cualquier otro suministro, incluyendo materiales indirectos,
informacion técnica, dibujos, o servicios a ser proporcionados por el Proveedor a Cummins a
través de esta OC.

Esta OC debe ser considerada como una oferta de compra de los Suministros en los términos
aqui convenidos.

El contrato que resulte de la aceptacion de esta Orden de Compra debera ser interpretado de
conformidad con las leyes de la Ciudad de San Luis Potosi, S.L.P., México y/o Los Paises Bajos,
segun apligue. El proveedor no puede ceder esta OC en parte o en su totalidad. Para todos los
efectos de este OC, las partes se someten expresamente a los tribunales y a las leyes
competentes de la Ciudad de San Luis Potosi, S.L.P., México y/o Los Paises Bajos, segun
aplique, renunciando expresamente a cualquier jurisdiccién que les pudiese corresponder en
virtud de su domicilio presente o futuro o por cualquier otra razén.

1.3 A menos que se sefale expresamente lo contrario mas adelante, Cummins no estara sujeta
a ningun término minimo de suministro o0 a un volumen minimo de compra expresado en cualquier
cotizaciébn u otro documento enviado o intercambiado previamente entre Cummins y el
Proveedor.

2. TERMINOS DE CONTROL

2.1 Esta OC esta expresamente limitada a los términos y especificaciones aqui contenidos. Esta
OC es una oferta de compra de los productos y/o servicios sefialados en la misma. Cualquier
oferta o cotizacion previa del Proveedor que contenga términos y especificaciones distintos a los
aqui contenidos seréa: (a) rechazada o (b) condicionada expresamente a la aceptacion por parte
del Proveedor a las especificaciones y términos aqui contenidos.
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2.2 En caso de existir una discrepancia entre los presentes términos y condiciones, y la
informacion contenida en la portada esta Orden de Compra, 0 en cualquier anexo a la misma,
prevaleceran los términos contenidos en la portada de la Orden de Compra sobre estos términos
y condiciones, y estos términos y condiciones prevaleceran sobre cualquier anexo. Si la Orden
de Compra es emitida en conjunto con un contrato celebrado entre las partes, los términos del
contrato prevaleceran sobre cualquier otro término y condiciones.

2.3 La compra de bienes y servicios de Cummins, esta condicionada expresamente a la
aceptacion por parte del Proveedor a las especificaciones y términos aqui contenidos; cualquier
conflicto con los términos y condiciones adicionales de otros documentos proporcionados por el
Proveedor, relacionados con dicha compra no deberan ser aplicados a la misma y son
rechazados por Cummins a través de la presente.

2.4 El Proveedor acepta expresamente estas especificaciones y términos al reconocer o
confirmar esta orden, o comenzar algun trabajo en relacién a la misma, o al enviar los Suministros
objeto de esta OC.

3. PRECIO Y FACTURACION

3.1 Los precios sefialados en la pagina principal de esta OC no pueden ser incrementados sin la
previa autorizacion por escrito por parte del Departamento de Compras de Cummins.

3.2 A menos que Cummins autorice lo contrario, el Proveedor acepta emitir una sola factura para
cubrir todos los envios realizados en un dia. Cualquier factura emitida por el Proveedor debera
cumplir con los requisitos sefialados en la legislacion fiscal mexicana.

3.3 Los términos de pago son netos 90 (noventa) dias a menos que se sefiale otra cosa en el
frente de la OC.

4. ENTREGA

4.1 Las entregas deberan ser realizadas en las cantidades y en las fechas sefialadas en la
portada de esta OC, sino se ha especificado en la misma, se realizaran de conformidad con los
calendarios de entrega proporcionados por Cummins.

La entrega debera ser efectuada de conformidad con el INCOTERM 2000 “Entrega Derechos
Pagados” (DDP) en el domicilio de Cummins, especificamente en el establecimiento o punto de
uso de Cummins, con todos los fletes pagados, salvo que se sefiale lo contrario en esta Orden
de Compra. Los plazos de entrega son esenciales en este contrato.

4.2 El Proveedor debera, a solicitud de Cummins, suspender los embarques y envios de
Suministros bajo el presente, conforme Cummins lo solicite.
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5. CALIDAD DE LOS SUMINISTROS.

5.1 El Proveedor garantiza que los Suministros y/o muestras entregadas cumpliran las
especificaciones en relacion a esta OC, y seran adecuados y suficientes para el objetivo
pretendido, siendo comercializables, elaborados con materiales adecuados, con buena mano de
obra, y libres de defectos. La garantia del Proveedor subsistird aun después de la aceptacion,
inspeccion o pago de los Suministros por parte de Cummins. Cuando los Suministros incluyan
servicios, el Proveedor garantiza que los servicios seran proporcionados de una manera
oportuna, diligente y eficiente.

5.2 El Proveedor debera notificar a Cummins inmediatamente antes de la aceptacion de esta OC
si el Proveedor no puede satisfacer los términos o el calendario de entrega de esta OC.

6. DISPOSICION DEL MATERIAL RECHAZADO.

6.1 En relacién a cualquier Suministro que no cumpla con los requisitos de esta OC, Cummins
tendra el derecho, a su discrecion, de rechazar dicho Suministro y exigir al Proveedor que repare
o reemplace dicho Suministro o servicio inmediatamente después de que sea notificado al
respecto. Si dicha notificacion no se realiza por escrito, debera ser confirmada por escrito.

7. EMPAQUE, ENVIO Y ALMACENAMIENTO

7.1 El Proveedor debera, a su costo, empacar y mantener los Suministros de manera tal que
lleguen al punto designado de entrega sin dafio alguno, en una condicion que permita un manejo
razonable y que permita su almacenamiento por periodos de seis meses, en condiciones
ambientales normales sin que los Suministros sufran efectos adversos.

8. CANCELACION

8.1 Cummins podra cancelar esta OC o cualquier parte de la misma en cualquier momento
mediante una notificacion por escrito al Proveedor sin responsabilidad para Cummins, salvo la
obligacion de pagarle al Proveedor el costo del trabajo en proceso y compromisos sobre
materiales, asumidos dentro del periodo especificado en la caratula de esta Orden de Compra o,
en caso de que no se haya sefialado ningun periodo, dentro de las dos semanas anteriores a la
fecha de cancelacion.

8.2 No obstante lo anterior, Cummins podra cancelar esta OC sin incurrir en responsabilidad o
cargos de cancelacion en caso de que se deba a alguna causa fuera de su control o de fuerza
mayor, tal como, pero no limitado a, sequias, inundaciones, incendios, guerras, levantamientos,
actos de terrorismo, actos de Dios 0 actos o requerimientos por parte de cualquier autoridad
gubernamental.

8.3 Aunado a lo anterior Cummins podra cancelar inmediatamente esta OC sin responsabilidad
alguna, en caso de que el Proveedor incumpla con alguna o todas las obligaciones que a través
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de la presente adquiere, bastando para ello una notificacién por escrito dirigida al Proveedor. En
este sentido el Proveedor estara obligado a pagar a Cummins los dafios y perjuicios que dicha
cancelacion le llegaren a causar.

9. CAMBIOS

9.1 Cummins puede en cualquier momento, mediante instrucciones por escrito o verbales
confirmadas por escrito al Proveedor, solicitar modificaciones al trabajo a ser realizado, o a los
productos a ser proporcionados en virtud de esta Orden de Compra, en relacion a uno o mas de
los siguientes aspectos: (i) Especificaciones, (ii) método de envio o empaque, (iii) tiempo y/o lugar
de entrega; y (iv) cantidad de los productos solicitados. El Proveedor debera notificar a Cummins
dentro de los catorce dias siguientes a la fecha de notificacion de dichos cambios de cualquier
diferencia propuesta en precio, calidad o entrega. Dichos cambios propuestos estaran sujetos a
la aprobacién de Cummins.

10. PROPIEDAD INTELECTUAL

10.1 El Proveedor garantiza que los Suministros especificados en la presente Orden de Compra
(y su venta o uso, por separado o como un elemento significativo de una combinacién) no violan
ninguna patente, marca, nombres comerciales, secretos comerciales o cualquier otro derecho de
propiedad intelectual mexicano o extranjero; y se obliga a indemnizar y mantener en paz y a salvo
a Cummins y a cualquier persona que venda o utilice cualquiera de los productos de Cummins
de cualquier demanda, orden judicial, perjuicio, y gasto resultante de cualquier violacion.
Asimismo, el Proveedor se obliga, a solicitud de Cummins y a su propio costo, a defender, 0 a
coadyuvar en la defensa de Cummins, o de aquella persona que venda o utilice los productos de
Cummins, en relacién a cualquier demanda o reclamaciéon interpuesta en virtud de dicha
violacion.

10.2 Cualquier invento, descubrimiento, patente, nombre comercial, secreto comercial u otro
derecho de propiedad intelectual originado en virtud de la ejecucion de esta Orden de Compra,
seré de la propiedad exclusiva de Cummins, y el Proveedor debera llevar a cabo todos los actos
gue Cummins le solicite a fin de que se le transfiera la titularidad de los mismos y perfeccionarlos.

11. DISENO E INFORMACION

11.1 Las Partes convienen que cualquier producto elaborado en base a un disefio especificado
por Cummins (y que no se trate de un disefio comercial estandar del Proveedor) no sera
proporcionado o vendido por el Proveedor a ninguna otra persona, firma, o compafia. Las partes
reconocen que el Proveedor tendra acceso a determinada informacion confidencial de Cummins
y por lo tanto el Proveedor se obliga a no divulgar a ninguna otra persona la informacion
confidencial de Cummins y asimismo se obliga a no usar para su propio beneficio dicha
informacion, incluyendo dibujos o cualquier otra informacion impresa de naturaleza confidencial.
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12. RECURSOS LEGALES

Las acciones legales que las Partes se reservan en esta Orden de Compra seran acumulativas
y adicionales a cualquier accion legal a la que tengan derecho en base a la ley o principios de
derecho. La renuncia a ejercer los derechos derivados de un incumplimiento a alguna disposicion
de esta Orden de Compra, no debera entenderse como una renuncia a ejercer dichos derechos,
o en relacién a dicha disposicion, en el futuro.

13. INDEMNIZACION; SEGURO

El Proveedor conviene en indemnizar y proteger a Cummins frente a cualquier responsabilidad,
reclamacion o demanda derivada de lesiones o dafios causados a cualquier persona o propiedad
en virtud de los Suministros o de la ejecucion de esta Orden de Compra por parte del Proveedor,
sus funcionarios, empleados, agentes o representantes.

El Proveedor adicionalmente se obliga a mantener los siguientes niveles de seguros y a
proporcionar al Departamento de Control de Riesgos de Cummins, pdélizas de seguro en relacion
a seguro de responsabilidad General/Derivada de Productos (por US$ 1, 000,000.00 de ddlares,
0 su equivalente en Moneda Nacional) y Seguro contra Dafios a Propiedad (por US$ 5,
000,000.00 de dolares, o su equivalente en Moneda Nacional) y Seguro de Riesgo de Trabajo
(como se requiere en los estatutos).

Dichas polizas deberan sefialar el monto cubierto, el nimero de pdliza, y su vigencia, salvo
renuncia por escrito. EI Proveedor debera asimismo proporcionar a Cummins constancias
expedidas por las correspondientes autoridades gubernamentales y compafiias de seguro,
cuando asi Cummins se lo solicite, evidenciando que el Proveedor tiene una adecuada cobertura
para la indemnizacion de riesgos laborales.

Si los Suministros involucran servicios profesionales de cualquier tipo, incluyendo servicios
legales, financieros o médicos, el Proveedor debera asimismo proporcionar: péliza de seguro de
Responsabilidad Profesional (por US$ 1, 000,000.00 de dolares, o su equivalente en Moneda
Nacional por evento). Si los Suministros involucran la transportacién de bienes via un vehiculo
automotor, el Proveedor debera asimismo proporcionar: seguro de carga en transporte (por US
$ 300,000.00 de dolares, o su equivalente en Moneda Nacional, por evento).

Silos Suministros involucran el desempefio de actividades relacionadas al medio ambiente tales
como, de manera enunciativa mas no limitativa, la recoleccion, traslado y/o disposicion de
residuos peligros y limpieza ambiental de una propiedad de Cummins, el Proveedor se obliga a
proporcionar: una poliza de seguro contra Responsabilidad por Dafio Ambiental (por US$ 5,
000,000.00 de ddlares, o su equivalente en Moneda Nacional, por evento).

En ningliin caso Cummins sera responsable de perjuicios o pérdidas indirectas, consecuenciales,

econdmicas o financieras, o por dafios incidentales, sin importar como se hayan causado, u
originado, en relacion a esta Orden de Compra.
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14. PUBLICIDAD, USO DEL NOMBRE "CUMMINS".

El Proveedor se obliga a no utilizar o permitir que se utilice la palabra "Cummins" o cualquier
palabra similar o una marca de Cummins en la descripcion o en la publicidad de los productos
fabricados por el Proveedor, o publicitar o divulgar de cualquier otra manera que Cummins ha
contratado al Proveedor para que le proporcione Suministros de conformidad con esta Orden de
Compra o con cualquier otra Orden de Compra de Cummins.

En el supuesto de que el Proveedor no diere cumplimiento a lo estipulado en este punto, estara
obligado a resarcir a Cummins por los dafios y perjuicios que dicho incumplimiento le llegaré a
causar, esto independientemente de las acciones judiciales que Cummins pueda ejercitar en
contra del Proveedor.

15. INSOLVENCIA DEL PROVEEDOR.

Si el Proveedor cesa de llevar a cabo operaciones en el curso normal de negocios o se ve
imposibilitado para cumplir sus obligaciones conforme se hacen exigibles, o se instaura algun
procedimiento de quiebra o insolvencia por o en contra del Proveedor, o en caso de que un
sindico, liquidador o figura similar sea designada o solicitada, o si el Proveedor lleva a cabo una
cesion en favor de sus acreedores, o si Cummins cree razonablemente que el Proveedor puede
verse imposibilitado para cumplir con esta Orden de Compra, Cummins podra exigir una garantia
adecuada de cumplimiento, o, a su eleccion, cancelar esta Orden de Compra, en parte o en su
totalidad, sin responsabilidad para Cummins, con excepcion de la relativa a aquellos Suministros
previamente entregados y aceptados por Cummins. Si el Proveedor no proporciona dicha
garantia de cumplimiento, Cummins podra dar por terminada esta orden.

16. CUMPLIMIENTO CON LAS LEYES

16.1 El proveedor se obliga a cumplir en todo momento con todas las leyes, cédigos, reglamentos
y normas vigentes en la Republica Mexicana y/o Los Paises Bajos, segun aplique, asi como
aquellos (incluido cualquier requisito pertinente de conformidad con la directiva de la Unién
Europea) , que son aplicables a los suministros proporcionados en virtud de esta orden de
compra, incluyendo, sin limitarse, la ley contra las Practicas Corruptas en el extranjero de los
Estados Unidos de América, la ley de seguridad y contra el terrorismo y el crimen de Los Paises
Bajos desde 2001 y cualquier legislacion anticorrupcién aplicable en Los Paises Bajos, México o
cualquier pais de América Latina, asi como en cualquier otra jurisdiccion que pudiera
corresponder en funcién del tiempo de este acuerdo y con la regulacion de la exportacion de los
EE.UU. (En caso de que sean aplicables) (y con cualquier embargo o restriccion nacional o de
la Organizacion de las Naciones Unidas). Al respecto, el Proveedor se obliga asimismo a
indemnizar, defender y mantener en paz y a salvo a Cummins de cualquier responsabilidad que
pudiese derivarse del incumplimiento por parte del Proveedor de alguna de dichas disposiciones
y se obliga a defender a su costo a Cummins de cualquier accién contra Cummins en virtud de
dicho incumplimiento.
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17. VARIOS
17.1 Fuerza Mayor.

Ninguna parte sera responsable ante la otra por el incumplimiento de alguna de sus obligaciones
bajo esta Orden de Compra, cuando el cumplimiento no sea posible en virtud de inundacion,
sequia, incendio, guerra, actos de terrorismo, actos de Dios o gubernamentales. Mientras que el
Proveedor se vea imposibilitado a proveer los Suministros, Cummins podra, a su eleccién obtener
dichos Suministros de otros proveedores, pero continuara bajo la Orden de Compra una vez que
la causa de fuerza mayor haya terminado.

17.2 Cummins podré descontar de cualquier cantidad que deba al Proveedor bajo esta Orden de
Compra, aquellas cantidades que el Proveedor le adeude a Cummins por cualquier razén.

17.3 Si asi lo solicita Cummins, el Proveedor deberd proporcionar a Cummins o sus
representantes autorizados los documentos o informacion pertinente, u otra informacion relativa
a los Suministros, asi como permitir que Cummins 0 Ssus representantes autorizados
inspeccionen las instalaciones o el proceso relativo a los Suministros.

17.4 Avisos

Cualquier aviso o notificacibn a Cummins que se deba realizar conforme a la presente debera
enviarse a:, Cummins S. de R.L. de C.V., con atencién al departamento de Compras de
Indirectos, en el domicilio Eje 122 # 200 Zona Industrial, San Luis Potosi, S.L.P. CP 78395,
México, a menos que se sefiale un domicilio distinto en el frente de esta Orden de Compra.
Cualquier aviso o naotificacion al Proveedor debera enviarse al domicilio sefialado en el frente de
esta Orden de Compra.

17.5 El Proveedor se obliga a cumplir con los principios de contabilidad generalmente aceptados
en México y/o Los Paises Bajos (segun aplique).

17.6 El Proveedor se obliga a cumplir con las diferentes Politicas que Cummins tiene
implementadas para seguimiento de sus proveedores.

17.7 EIl proveedor se obliga a mantener su Opinion Positiva de Cumplimiento Fiscal vigentes
ante el SAT, asi como a dar cumplimiento a sus obligaciones fiscales ante las autoridades
correspondientes.

17.8 El proveedor debera notificar de manera anticipada con al menos 30 dias habiles, cualquier
cambio en su razén social y/o RFC

17.9 EI proveedor se obliga a enviar electronicamente la documentacion apropiada para

asegurar la importacion y recepciéon del material en las instalaciones de Cummins, esto incluye
la factura comercial, la lista de embalaje y el nUmero de guia de cada embarque.
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18. AMBIENTAL

18.1 EI Proveedor acuerda cumplir con la Politica de Salud, Seguridad Corporativa y Medio
Ambiente de Cummins, ademas se asegurara de conocer sus obligaciones bajo el Sistema de
Manejo Ambiental de Cummins y asume la responsabilidad que se derive de no cumplir con los
procedimientos especificados.

A fin de obtener mayor informacion, deberé contactar al Gerente Ambiental del sitio.

19. ADMINISTRATIVA
19.1 El material debera ser acompafado por la cubierta de empaque original.

El ndmero de Orden de Compra, el numero del departamento, y el cédigo relativo a la ubicacion
donde se realizara o realiz6 la entrega debera sefialarse en todas las facturas, notificaciones de
envio, conocimientos de embarque, recibos exprés, empaque, y cubiertas de empaque.

19.2 Todas las facturas que comprendan materiales que se detallen posteriormente debera
contener el nUmero de esta Orden de Compra, incluyendo su sufijo.

Un solo numero de Orden de Compra debera sefalarse en la factura.

19.3 El material que sea enviado desde un lugar distinto del almacén de inventario del Proveedor,
debera sefalar de manera clara el numero de la Orden de Compra de Cummins y el nombre del
Proveedor en las cubiertas de empaque y en las etiquetas de envio.

19.4 Los proveedores de los Estados Unidos Mexicanos o de Canada que suministren a
Cummins bienes por un valor anual superior a los US$100,000.00 ddlares, moneda de curso
legal en los Estados Unidos de América, deberan proporcionar un certificado de origen conforme
al Tratado de Libre Comercio de América del Norte a Cummins Inc., Gerente de Materiales y
Logistica Internacional, Eje 122 # 200 Zona Industrial, San Luis Potosi, S.L.P. CP 78395.

19.5 Esta Orden de Compra se considerara terminada una vez que se reciban los Suministros y
servicios descritos en la misma o un (1) afio calendario después de la fecha en la que fue emitida,
lo que ocurra primero, a menos que se sefiale lo contrario en el frente de este orden.

No obstante lo anterior, subsistiran aquellos términos que por su naturaleza deben subsistir aun
después de la entrega de los Suministros objeto de esta Orden de Compra.

Norma vigente aplicable

19.6 El proveedor se compromete a utilizar los sistemas de compras y los procesos designados
por Cummins a total discrecién, para recibir las érdenes de compra y realizar él envié de facturas.
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19.7 El proveedor ser& responsable de la actualizacién de su informacion con el fin de recibir las
ordenes de compra y asegurar que la informacion del contacto del proveedor se actualice cada
vez que se produce un cambio en el personal de la recepcion de las O.C, esta informacion deberé
ser validada, como minimo cada 6 meses y/o cuando se produzca el evento; asi como la
vigilancia continua de la misma.

20. POLITICAS DE CUMMINS

20.1 El comprador requiere que el proveedor cumpla con las siguientes politicas incorporadas
para su referencia:

0] Cdédigo de conducta de proveedores Cummins

(i) Politica Ambiental Corporativa y estandares ambientales.
(i) Libro de Proveedores Cummins.

(iv)  Principios Ambientales de Cadena de Suministro

(v) Lista de materiales prohibidos

20.1 Link de acceso a dichas politicas: https://supplier.cummins.com

Contacto

Para preguntas relacionadas con el estatus de su pago, favor de contactar el departamento
regional de cuentas por pagar, llamando al siguiente nimero (+52) 01.44.48.70.64.00 o (+52)
01.44.48.70.64.02

LA SIGUIENTE COMUNICACION NO FORMA PARTE DE LOS TERMINOS Y CONDICIONES
DE LA ORDEN DE COMPRA

Comunicacién dirigida a: Proveedores que venden productos y servicios indirectos a
Cummins, y que reciben Ordenes de Compra (OC) que con el prefijo “IND”.

Cummins tiene el compromiso de trabajar con nuestros proveedores para lograr pagos a tiempo
y correctos. Por favor use la informacion proporcionada en este texto como su guia para ayudarle
a preparar facturas que aseguren pagos de acuerdo a los términos negociados.
Mejoras al proceso de pago:

« Cummins, actualiza y mejora el proceso de validacién de facturas para compras de indirectos
mediante la Autorizacion de Pagos Indirectos (IPA Global, por sus siglas en ingles), con la cual

se automatizard y mejorara el proceso.

« Cummins, esta incrementando la exactitud de las validaciones entre la orden de compra y la
factura, tomando en consideracion elementos como el tipo de cambio, el precio unitario, y la
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estructura de las lineas (Por ejemplo, multiples lineas en una OC no deberan ser consolidadas
en una linea en la factura).

* Desde finales del 2009, Cummins utiliza el sistema Ariba Supplier Network para recibir
facturas electrdnicas, y dar visibilidad a los proveedores de sus facturas o estatus de pagos.

« Cummins, esta actualmente implementando una iniciativa llamada SIM (Supplier Information
Management, por sus siglas en Ingles), con la cual se creara una fuente de informacion del
proveedor a través de una base de datos disponible para todas las regiones de Cummins.

Responsabilidades de los proveedores:
Asegurarse de que la Orden de Compra y la Factura coinciden exactamente:

« Verificar que todas las lineas en la OC y la factura coinciden exactamente respecto a la
descripcion del articulo, unidad de medida, cantidad, precio unitario, moneda y nimero de parte
de proveedor (si aplica)

« Si hay alguna discrepancia o cambio, comuniquese con el emisor (identificado en la OC)
antes de facturar para determinar si la OC debe ser corregida o la factura cambiada para que
ambas coincidan. El nombre y teléfono del emisor estan listados en la OC en la seccion de
“Contacto”. De presentarse alguna inconsistencia el resultado sera una factura retornada y/o un
retraso del pago.

Envie Facturas Completas y Correctas:

* El numero de la OC, con un prefijo IND, debera ser incluido en la factura.

» Las facturas deberan incluir el nimero de parte y/o una descripcion de los servicios prestados
durante un periodo dado, ademas del nimero de OC.

» La factura debera contener lineas que coincidan con las lineas de la OC. No debe haber
montos positivos y negativos en la misma factura. Los créditos o ajustes por bienes o servicios
rechazados deberan ser procesados por medio de una nota de crédito.

» La factura debera contener el nombre y la direccion fiscal de su compafiia. El nombre fiscal de
su compafia debera ser el mismo al que hace referencia la OC. Informe al emisor o a Compras
Indirectos de cualquier cambio de sus datos fiscales.

Entregue la factura en la correcta ubicacion:

« Para evitar un retraso en sus pagos, usted deber& entregar su factura manual (en papel) junto
con los bienes comprados al area de recibo central de la direccion de entrega especificada en
la OC. Para servicios, la factura debera tener nombre y firma del emisor asi como la leyenda de
gue el servicio fue recibido, posteriormente el documento debera ser entregado al area de
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recibo central de la direccion de entrega especificada en la OC.

« Si usted esta localizado en una ciudad diferente a la planta de Cummins que solicito los
bienes y/o servicios, envie la factura por correo al emisor. Es necesario asegurarse de
informarle al emisor el nimero de guia con la cual se envid el documento a planta para evitar
retrasos en el pago.

Facturas Rechazadas:

* Las facturas podrian ser rechazadas si uno o mas de los requerimientos expresados no se
cumplen. La factura sera retornada sin procesarse si no hay un nimero de OC en ella, sila OC
es invalida o esta cerrada, o si el nombre del proveedor en la factura no coincide con el nombre
del proveedor en la OC. Informacion incorrecta en moneda o precio puede causar retardos en
el proceso o rechazo de factura.

 Usted debera corregir el error a la brevedad y refacturar de inmediato.

« Cualquier error en la facturacién podria retrasar significativamente sus pagos, ya que el
proceso de validacion se reinicia.

Para preguntas referentes al estatus de sus pagos, por favor contacte al departamento regional
de cuentas por pagar, al siguiente nimero: (+52) 01.44.48.70.64.00 o (+52) 01.44.48.70.64.02
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